BETRIEBSANLEITUNG
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CBF 110 DC LIGHT T/TH/TP
CBF 150 DCT/TH/TP
CBF 150 DCLIGHT T/TH/TP

Radial-Deckenventilator
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Die vorliegende Betriebsanleitung gilt als wichtigstes Dokument flr den Betrieb und richtet sich an Fach- und Wartungskrafte sowie
Betriebspersonal. Die Betriebsanleitung enthdlt Informationen zu Verwendungszweck, technischen Daten, Funktionsweise sowie
Montage des Gerdts CBF DC und allen seinen Modifikationen.

Fach- und Wartungskrafte sollten eine Aushildung im Bereich Liiftung absolviert haben und miissen die Arbeiten in Ubereinstimmung
mit den geltenden lokalen Arbeitssicherheitsbestimmungen, Baunormen und Standards durchfihren.

SICHERHEITSVORSCHRIFTEN

Dieses Gerat ist nicht fir die Verwendung durch Personen (einschliel3lich Kinder) mit eingeschrankten
korperlichen, sensorischen oder geistigen Fahigkeiten oder fehlenden Erfahrungen oder Kenntnissen
vorgesehen, es sei denn, sie werden von einer flr ihre Sicherheit verantwortlichen Person beaufsichtigt.
Kinder sollten beaufsichtigt werden, damit sie nicht mit dem Gerét spielen.

Das Gerat darf von Kindern ab 8 Jahren und dartber sowie Personen mit eingeschrankten korperlichen,
geistigen oder sensorischen Fahigkeiten oder ohne ausreichende Erfahrung und Kenntnis verwendet
werden, wenn sie beaufsichtigt oder bezlglich des sicheren Gebrauchs des Gerédtes unterwiesen
wurden und die daraus resultierenden Gefahren verstanden haben.

Lassen Sie Kinder nicht mit dem Gerat spielen.

Reinigung und Benutzerwartung durfen nicht von Kindern ohne Beaufsichtigung durchgefthrt werden.

Der Netzanschluss muss Uber eine Vorrichtung zur Trennung vom Stromnetz erfolgen, die an allen
Polen eine Kontakttrennung aufweist, die unter Bedingungen der Uberspannungskategorie Ill eine
vollsténdige Trennung ermoglicht und gemal3 den Verdrahtungsregeln in die feste Verkabelung
integriert ist.

Wenn das Netzkabel beschadigt ist, muss es vom Hersteller, Kundendienst oder ahnlich qualifizierten
Personen ausgetauscht werden, um eine Gefahr zu vermeiden.

Stellen Sie sicher, dass das Gerat vom Stromnetz getrennt ist, bevor Sie den Schutz entfernen.

Treffen Sie Vorkehrungen, um einen Gasruckstau durch offene Rauchabzlige oder andere
Brandschutzeinrichtungen in den Raum zu vermeiden.
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Das Gerat kann den sicheren Betrieb von Geraten, die mit Gas oder anderen Brennstoffen betrieben
werden (auch in anderen Raumen), durch einen Rickfluss von Verbrennungsgasen beeintrachtigen.
Diese Gase kdnnen maoglicherweise zu einer Kohlenmonoxidvergiftung fiihren. Nach der Montage des
Gerats muss der Betrieb von Rauchgasgeraten von einer kompetenten Person geprift werden, um
sicherzustellen, dass kein Rickfluss von Verbrennungsgasen auftritt.

Samtliche in dieser Betriebsanleitung beschriebenen Handhabungen durfen nur von qualifiziertem
Personal durchgeflhrt werden, das flr die Montage, den elektrischen Anschluss und die Wartung von
LGftungsanlagen ausgebildet ist.

Versuchen Sie nicht, das Gerat selbst zu montieren, an das Stromnetz anzuschliel3en oder
Wartungsarbeiten durchzufhren.

Bei Montage und Betrieb des Gerats sind die Anforderungen der vorliegenden Betriebsanleitung
sowie die landerspezifisch geltenden elektrischen Vorschriften, Gebdude- und Brandschutzstandards
genau einzuhalten.

Das Gerat ist vor allen Anschluss-, Einstellungs-, Wartungs- und Reparaturarbeiten vom Stromnetz zu
trennen.

Montagearbeiten sind ausschlieSlich von Fachpersonal vorzunehmen, welches Uber eine glltige
Zulassung fur elektrische Arbeiten an Elektroanlagen bis 1000 V verfugt. Lesen Sie die Betriebsanleitung
vor allen Arbeiten am Gerat.

Vor der Montage des Gerats ist dieses auf sichtbare Defekte am Laufrad, Gehause oder Gitter zu
Uberprifen. Des Weiteren ist sicherzustellen, dass sich keinerlei Fremdkdrper im Gehause befinden,
welche die Laufradschaufeln beschdadigen konnten.

Bei der Montage ist darauf zu achten, dass das Gehaduse nicht deformiert wird. Eine Gehdusedeformation
kann zu Blockierung des Motors und lauten Gerauschen fuhren.

Das Gerat darf keiner Witterung (Regen, Sonne usw.) ausgesetzt werden.

Die Forderluft darf keinen Staub, keine Dampfe, Festfremdstoffe, klebrigen Stoffe oder Faserstoffe
enthalten.

Das Gerat ist nicht fir den Einsatz in einer entziindungs- und explosionsgefahrdeten Umgebung, die
z.B. Spiritusdampfe, Benzin oder Insektizide enthalt, ausgelegt.

Die Zu- und Abluftoffnung nicht verschlieBen oder verdecken, um einen optimalen Luftstrom zu
gewahrleisten.

Setzen Sie sich nicht auf das Gerat und lassen Sie keine Gegenstande darauf liegen.

Die in dieser Betriebsanleitung angegebenen Informationen gelten zum Zeitpunkt der Abfassung
des Dokuments als richtig. Um aktuelle technische Entwicklungen umzusetzen, behalt sich das
Unternehmen das Recht vor, jederzeit Anderungen in der Bauweise, den technischen Eigenschaften
und dem Lieferumfang des Gerates vorzunehmen.

Das Gerat nie mit feuchten Handen anfassen.

Das Gerat nie barful$ anfassen.

LESEN SIE VOR DER MONTAGE DER OPTIONALEN EXTERNEN GERATE DIE ENTSPRECHENDEN
BETRIEBSANLEITUNGEN.

NACH ABLAUF DER LEBENSDAUER IST DAS GERAT GETRENNT ZU
ENTSORGEN.

DAS GERAT DARF NICHT IM RESTMULL ENTSORGT WERDEN.
I
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CBF DC

VERWENDUNGSZWECK

Bei dem in der Betriebsanleitung beschriebenen Produkt handelt es sich um einen Decken-Radialventilator CBF DC zur Entltftung von

kleinen bis mittelgroBen Wohnraumen.

Der Ventilator ist fUr Dauerbetrieb bei permanenter Stromversorgung ausgelegt.
Das Fordermedium darf keine explosiven und brennbaren Stoffe, chemischen Dampfe, klebrigen Stoffe, Faserstoffe, Staub-, Rul3-,
Olpartikel oder anderen schidlichen Substanzen wie Gifte, Krankheitserreger usw. enthalten.

® DAS GERAT IST NICHT FUR DEN EINSATZ IN DEN KUCHENRAUMEN AUSGELEGT.
LIEFERUMFANG
BEZEICHNUNG ANZAHL
Ventilator 1 Stk.
LED-Leuchte (Ventilator der Ausfiihrung LIGHT) 2 Stk.
Kabelverschraubung 1 Stk.
Montagehalter 4 Stk.
Befestigungsset 1 Stk.
Betriebsanleitung 1 Stk
Verpackungsbox 1 Stk.

BEZEICHNUNGSSCHLUSSEL

CBF 110 DC Light

TP

Zusatzliche Optionen

T: Timer

TH: Timer und Feuchtesensor
TP: Bewegungssensor und Timer

Basisausfiihrungen
_: keine integrierte Lampe
LIGHT: integrierte LED-Lampe

Motortyp
DC: Mehrstufenmotor

Nennférderleistung, CFM

Ventilatorserie
CBF: Decken-Radialventilator

www.ventilation-system.com



TECHNISCHE DATEN

Das Gerdt ist in geschlossenen Rdaumen bei Temperaturen von +1 °C bis +40 °C und einer relativen Luftfeuchtigkeit
von maximal 80 % einsetzbar.

Das Gerdt gehort zu den elektrischen Anlagen der Klasse I.

Schutzart gegen Eindringen von Fremdkorpern und Wassereintritt: IP2X.

Die Bauweise des Gerdts wird standig weiterentwickelt und optimiert, weshalb einige Modelle von der Beschreibung in dieser
Betriebsanleitung abweichen kénnen.

AUSSEN - UND ANSCHLUSSABMESSUNGEN DER VENTILATOREN

CBF110 DC T/TH/TP

CBF150 DCT/TH/TP

ABMESSUNGEN, mm
MODELL
D d L1 L2 A B C E H h a b
CBF 110 DCT/TH/TP 149 98 100 45 330 258 260 395 188 18 - -
CBF 110 DC Light T/TH/TP 149 98 100 45 330 258 260 395 188 62 208 123
CBF 150 DCT/TH/TP 149 - 50 - 330 258 260 395 188 18 - -
CBF 150 DC Light T/TH/TP 149 - 50 - 330 258 260 395 188 62 208 123
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CBF DC

TECHNISCHE DATEN

Abluftstutzen

Rickschlagklappe

Anschlusskasten

Gehduse

Dekorgitter

Schutzdeckel/Sensorplatte

Steuereinheit

Abluftstutzen
Ruckschlagklappe

Anschlusskasten

Gehduse

Dekorgitter

Deckenleuchte -—@

Schutzdeckel/Sensorplatte .—@u

Anschlussstecker
fur Lampe
Steuereinheit

Lampensockel

Kennwert CBF 110 DCT/TH/TP CBF 150 DC T/TH/TP
CBF 110 DC Light T/TH/TP CBF 150 DC Light T/TH/TP
Frequenz, Hz 50/60 50/60
Versorgungsspannung, V 120-240 120-240
Nennleistung des Ventilators, W 19 26
Nennleistung der Lampe, W * 2x10 2x10
Drehzahl, min™ 1100 1100
Stromaufnahme, 230V (120 V), A 0,18 (0,3) 0,24 (0,39)
Forderleistung, m3/h (CFM) 187 (110) 254 (150)
Schalldruckpegel @ 3 m, dBA 23 (0,3) bis 25 (0,7) 23 (0,3) bis 25 (1,0)
Gewicht, kg 6,4 (5,3%) 6,2 (5,1%)
IP 2X 2X
SEV-Klasse B B
* nur zutreffend fur die Modelle LIGHT
BAUART UND FUNKTIONSWEISE
CBF 110/150 DC T/TH/TP

CBF 110/150 DC LIGHT T/TH/TP

J

ela
CX)

o)
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Das Ventilatorgehduse ist aus verzinktem Stahlblech gefertigt.

Am Gehéuse ist der Abluftstutzen mit der integrierten Rickschlagklappe zur Verhinderung des Luftrickflusses des angebracht.

Der Klemmkasten oben am Gehause enthalt Anschlussklemmen zum Netzanschluss des Ventilators.

Das Dekorgitter ist am Gehéduse Uber die Feder befestigt.

Die Abdeckung wird Uber die Rastnuten am Gitter fixiert.

Der Einphasenmotor und das Radiallaufrad mit rickwarts gekrimmten Schaufeln sind im Inneren des Gehduses befestigt.

Je nach Modell kann der Ventilator mit einer LED-Lampe, Timer, Feuchte- oder Bewegungssensor ausgestattet werden.

Timer (T)

Bei Betdtigen eines externen Schalters (z.B. eines Lichtschalters) schaltet der Ventilator ein oder schaltet in die hohe Geschwindigkeit
nach Ablauf des eingestellten Zeitraums der Einschaltverzégerung, von 0 bis 3 Minuten.

Nach dem Ausschalten des externen Schalters lduft der Ventilator in der eingestellten Nachlaufzeit, 1 bis 90 Minuten weiter und kehrt in
die Ausgangslage zurick.

Bewegungssensor (TP)

Bei Auslosen des Bewegungssensors schaltet der Ventilator ein oder schaltet in die hohe Geschwindigkeit.

Nachdem keine Bewegung mehr gemeldet wird, lduft der Ventilator in der eingestellten Nachlaufzeit, 1 bis 90 Minuten weiter und kehrt
in die Ausgangslage zurdck.

Feuchtesensor (TH)

Nach Auslésen des Feuchtesensors, wenn die Raumfeuchte den eingestellten Sollwert, von 50 % bis 90 % Uberschreitet, schaltet der
Ventilator aus oder schaltet in die hohe Geschwindigkeit.

Nach der Absenkung der Raumfeuchte lduft der Ventilator in der eingestellten Nachlaufzeit, 1 bis 90 Minuten weiter und kehrt in die
Ausgangslage zurlick.

MONTAGE UND BETRIEBSVORBEREITUNG

LESEN SIE DIE VORLIEGENDE BETRIEBSANLEITUNG VOR DER MONTAGE DES GERATS
AUFMERKSAM DURCH!

Der Ventilator ist kein gebrauchsfertiges Gerat und muss in das Liftungssystem integriert werden.

Der Ventilator ist fUr die Deckenmontage ausgelegt. Dieser muss an die Geschossdecke montiert werden und zwischen Balken mit der
Distanz von 270 bis 680 mm Uber die abnehmbaren Montagehalter oder die Befestigungslécher im Ventilatorgehduse befestigt werden.
Der Montageort des Ventilators muss den geltenden lokalen Baunormen fiir die Geréte dieser Art entsprechen.

Vor der Montage den Ventilator auf mechanische Beschadigungen prifen.

Vor der Montage achten Sie darauf, dass sich keine Fremdkorper (z.B. Papier oder PE-Folie) im Gehduse befinden.

Bei der Montage des Ventilators muss ein ausreichender Zugang flr Wartungs- und Reparaturarbeiten gewahrleistet sein.

Der Mindestabstand zwischen dem Ventilator und der Decke muss 5 mm betragen.

‘t L=5mm (min) ‘: L=5mm (min)

= o)
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MONTAGEREIHENFOLGE

€

1. Befestigen Sie den Ventilator zwischen den Balken der | 2. SchlieBen Sie das Liftungsrohr mit einem erforderlichen
Geschossdecke mit Hilfe der Schrauben. Durchmesser an.

3. SchlieRen Sie die LED-Lampen (im Lieferumfang enthalten) fur die Modelle der Ausfihrung LIGHT an.

Optional muss der Feuchte- oder Bewegungssensor auch angeschlossen werden.

Furdie Modelle der Ausfihrung LIGHT stecken Sie den Anschlussstecker der LED-Lampein die entsprechende Buchse am Anschlusskasten
des Ventilators ein.

Fur die Modelle der Ausfihrung TH (Feuchtesensor) oder TP (Bewegungssensor) vor der Montage des Dekorgitters entfernen Sie den
Deckel vom Gitter.

Fuhren Sie den Stecker des Sensors TH oder TP tiber die Offnung im Gitter und stecken Sie diesen in die entsprechende Buchse an die
Steuereinheit.

Befestigen Sie den Sensor in der Offnung des Dekorgitters und verschlieBen Sie die Offnung.

Anschlussbuchse zum
Anschluss der LED-Lampe

Anschlussbuchse zum
Anschluss des Feuchtesensors

Anschlussbuchse zum =—
Anschluss des Bewegungssensor

Anschlussbuchse zum
Anschluss des Feuchtesensors

Anschlussbuchse zum s=———
Anschluss des Bewegungssensor

8 www.ventilation-system.com
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Montage zwischen Balken

S
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MONTAGEVARIANTEN

Seitenbefestigung an einem Balken

|

Die Montage zwischen den Balken muss
ausschlieflich tber die Montagehalter erfolgen.

LN
\/

s \\fpet o~
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NETZANSCHLUSS

( DAS GERAT IST VOR ALLEN ARBEITEN VOM STROMNETZ ZU TRENNEN!

ELEKTRISCHE ANSCHLUSSE DURFEN NUR VON EINER AUTORISIERTEN FACHKRAFT
A DURCHGEFUHRT WERDEN!

DIE ELEKTRISCHEN ECKDATEN DES GERATS SIND AUF DEM HERSTELLER-ETIKETT
ANGEFUHRT.

JEGLICHE INTERNE MODIFIKATIONEN DER ANSCHLUSSE SIND UNTERSAGT UND
FUHREN ZUM GARANTIEVERLUST.
- J

Der Ventilator ist fir den Anschluss an ein Einphasen-Wechselstromnetz mit einer Spannung von 220-240V/ 50 (60) Hz ausgelegt.

Der Ventilator ist Uber isolierte, elektrische Stromleitungen (Kabel) an die Stromversorgung anzuschliefen. Das Gerat wird (ber einen
externen, in die Hausverkabelung integrierten Leitungsschutzschalter QF mit einem elektromagnetischem Ausloser an das Stromnetz
angeschlossen.

ANSCHLUSSSCHEMA
F X1
ro
L | |
| | L2 (1
120-240V | |
RN § S L LIGHT
| |
L1 — N 3 —L (Anschlussbuchse ist verfligbar
erF—I S J=_ 4 nur fur die Modelle mit LED-Lampe)
L |5 \ B ]
| | -
120-240V
060tz ||| | T |6 FAN
N~ B
L1 N |7 ||

ZUGANG ZUM ANSCHLUSSKASTEN ZUM NETZANSCHLUSS

Entnehmen Sie das Dekorgitter. Zur Montage der Kabelverschraubung entnehmen
FUr den Zugang zu den Sie die Abdeckung und bringen
Anschlussklemmen drehen Sie die Sie die Kabelverschraubung an.

Schrauben am Deckel des Klemmbkasten
heraus und entnehmen Sie den Deckel.

10 www.ventilation-system.com
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STEUERUNG

MIKROPROZESSOR-STEUEREINHEIT MIT ANZEIGE

Der DC-Ventilatormotor wird von der Mikroprozessor-Steuereinheit betrieben.
Die Abdeckung der Steuereinheit umfasst eine Anzeige, Bedientasten und zwei Anschlussbuchsen zum Anschluss des Feuchte- und des
Bewegungssensors.

Anzeige l
e = =
Qo0 @ g B
Tasten

Anschlussbuchse
zum Anschluss des Feuchtesensors
Anschlussbuchse
zum Anschluss des Bewegungssensors

Nach der Stromzufiihrung zum Ventilator erscheint das Symbol --- auf der Anzeige. Dann die Anzeige erlischt und der Ventilator
wechselt wieder in Standardbetrieb. Bei Betdtigen der Taste ® wird dererste MenUpunkt des Einstellungsmens -E-, die Eistellung des
Nachlaufschalters, angezeigt. Verwenden Sie die Tasten ® oder © zum Navigieren im Einstellungsment. Zum Wahlen des aktuellen
MenUpunkts dricken Sie die Taste ® im Einstellungsmenti. Danach wird der Einstellwert (z.B., Nachlaufzeit) angezeigt. Zum Bearbeiten
des Einstellwerts verwenden Sie die Tasten ® oder (2. Zur Ruickkehr zum Einstellment drticken Sie die Taste ) Falls keine Taste innerhalb
von 60 Sekunden betatigt wird, erlischt die Anzeige.

Beispiel

Die Anzeige zeigts =& Bei Betdtigen der Taste ® erfolgt Ubergang in die untere Mentebene und das Symbol =d= erscheint auf der
Anzeige, siehe die Bezeichnungserklarung.

Driicken Sie die Taste ® um den aktuellen Wert der Einschaltverzdgerung anzuzeigen. Zur Bearbeiten des Einstellwertes verwenden Sie
die Tasten ® und ©.

Zur Riickkehr zum Einstellmeni driicken Sie die Taste &) nochmal. Der zuletzt bearbeitete Parameter wird gespeichert. Zum Rucksetzen

auf die Werkseinstellungen halten Sie die Bedientasten ® und® gleichzeitig gedrickt. In 5 Minuten erscheint das Symbol dEF auf der
Anzeige. Danach erlischt die Anzeige und der Ventilator lauft weiter in den Standardbetrieb mit Werkseinstellungen.

WERTANZEIGEN DER MIKROPROZESSOR-STEUEREINHEIT

-t ~: Nachlaufschalter mit einer einstellbaren Nachlaufzeit von 1 bis 90 Minuten (Werkeinstellung 15).

-d-. Einschaltverzégerung von 0 bis 180 Sekunden mit einer Schrittweite von 10 Sekunden (Werkeinstellung 0).

'h': Feuchte-Einstellwert, einstellbar von 50 % bis 90 % (Werkeinstellung 75 %).

F‘H—: Ubergang in den Untermeni des Ventilatorbetriebs.

Betriebsart SP }: der Ventilator lauft, falls kein Aktivierungssignal aus dem Schalter, Feuchte- oder Bewegungssensor vorhanden ist.
Betriebsart SPE der Ventilator lduft, falls ein Aktivierungssignal aus dem Schalter, Feuchte- oder Bewegungssensor vorhanden ist.
ESE Rickkehr zur oberen Mentiebene des Einstellmenus.

Bei Betdtigen des Schalters oder bei Ausldsen des Feuchte- oder Bewegungssensors wechselt der Ventilator vom Betrieb SP Vin den

Betrieb SPE
Nachdem kein Signal aus dem Bewegungssensor oder aus dem Bewegungssensor mehr empfangen wird oder wenn der Ventilator

durch den Schalter ausgeschaltet wird, lauft der Ventilator in der eingestellten Nachlaufzeit, dann wechselt vom Betrieb SPE in den
Betrieb SP =.

www.ventilation-system.com 11
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EINSTELLUNG DER BETRIEBE 9P, | unp SP2

OFF .,60%,70" 80" 90,100,110 ,120",130",,140" 150" Der Ventilator lduft, um einen konstanten Luftstrom mit der eingestellten
Luftleistung aufrechtzuerhalten. Die Einstellungen werden in CFM angezeigt.

Der maximale Luftstromwert ist je nach Ventilatormodell auf 110 oder 150 CFM begrenzt.

Die Luftstromwerte,120",130",140" und, 150" sind fiir den Ventilator mit der Luftleistung 110 CFM nicht verfligbar.

Beispiel 1

] a]
SP. = SU, SPE - iy - Mit diesen aktivierten Einstellungen lauft der Ventilator, um den Luftstrom bei 60 CFM zu halten. Sobald der
Schalter eingeschaltet oder ein Sensor aktiviert wird, startet der Ventilator mit maximaler Leistung.
Dies ist die Werkseinstellung fiir EC-Ventilatoren und die Standardeinstellung fir Anlagen mit einem maximalen Luftstrom von 110 CFM.

]
Spe - 150 - gilt fur Ventilatoren mit einer maximalen Luftleistung von 150 CFM.
Beispiel 2

0 N
SP. = UFF, SPE = gu; Bei diesen aktivierten Einstellungen ist der Ventilator ausgeschaltet. Sobald der Schalter eingeschaltet oder
ein Sensor aktiviert wird, beginnt der Ventilator zu laufen, um den Luftstrom auf 90 CFM zu halten.

Auf diese Weise kénnen Sie durch Andern der Parameter SP fund SPE' einen gewlnschten Betriebsmodus einstellen.

WARTUNGSHINWEISE
DAS GERAT IST VOR ALLEN ARBEITEN VOM STROMNETZ ZU TRENNEN.
A STELLEN SIE SICHER, DASS DAS GERAT VOM STROMNETZ GETRENNT IST, BEVOR SIE

DEN SCHUTZ ENTFERNEN.

Die technische Wartung umfasst regelmalige Reinigung der Oberflaichen des Ventilators von Staub und Schmutz. Der Ventilator muss
fur diesen Vorgang ausgeschaltet sein.

Der Filter nach Bedarf ersetzen, mindestens alle 6 Monate.

Die Reihenfolge der Laufradreinigung ist unten abgebildet.

Die Laufradschaufeln alle 6 Monate sorgfaltig reinigen.

12 www.ventilation-system.com
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LAMPENWECHSEL

A

DAS GERAT IST VOR ALLEN ARBEITEN VOM STROMNETZ ZU TRENNEN.

STELLEN SIE SICHER, DASS DAS GERAT VOM STROMNETZ GETRENNT IST, BEVOR SIE

DEN SCHUTZ ENTFERNEN.

1. Entnehmen Sie das Dekorgitter wie folgt:
Ziehen Sie am Gitter, um die Federn aus den Halterungen am Gehé&use zu l6sen.

Trennen Sie den Netzstecker der Lampe von einem entsprechenden Anschlussstecker auf dem Gehdause.

Trennen Sie die Netzstecker der Sensoren von entsprechenden Anschlusssteckern auf der Steuereinheit (betrifft die Modelle TH, TP).

2. Entnehmen Sie die Deckenleuchte wie folgt:
Drucken Sie die Halterungen auf der Riickseite des Gitters und ziehen Sie die Deckenleuchte heraus.

3.Tauschen Sie die Lampen aus.

4. Bauen Sie das Gerat in der umgekehrten Reihenfolge zusammen.

STORUNGSBEHEBUNG

STORUNG

MOGLICHE GRUNDE

ABHILFE

Keine Stromversorgung

Uberpriifen Sie die elektrischen Anschliisse und den
Betriebsstatus des Leitungsschutzschalters.

Der Ventilator startet beim
Einschalten nicht.

Blockierter Motor

Schalten Sie den Ventilator aus.
Beseitigen Sie die Blockierung des Motors.
Starten Sie den Ventilator wieder ein.

Der Leitungsschutzschalter
wird bei Start des Geréts
ausgelost.

Eine erhohte Stromaufnahme infolge
eines Kurzschlusses im Stromnetz 16st den
Leitungsschutzschalter aus.

Trennen Sie den Ventilator vom Stromnetz. Nehmen Sie Kontakt
mit lhrem Handler auf.
Schalten Sie den Ventilator nicht wieder ein!

Niedrige Forderleistung

Verschmutzte Luftungsrohre oder andere
Komponente des Liftungssystems
Verschmutztes Laufrad

Beschadigte Liftungsrohre
Geschlossene Luftklappen

Reinigen Sie die Liftungsrohre und weitere Bestandteile des
LUftungssystems sowie das Laufrad.

Uberprifen Sie die Liftungsrohre auf Beschadigungen.
Stellen Sie sicher, dass Luftklappen und Verschlussklappen
geoffnet sind.

www.ventilation-system.com
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LAGERUNGS- UND TRANSPORTVORSCHRIFTEN

Das Gerdt in der Originalverpackung in einem belUfteten Raum bei einer Temperatur von +5 °C bis +40 °C und einer relativen
Luftfeuchtigkeit bis maximal 70 % lagern.

Ddmpfe und Fremdstoffe in der Luft, die Korrosion verursachen und Anschluss-Abdichtungen beschadigen kénnen, sind nicht
zulassig.

Bei Umschlagsarbeiten Hebezeug zur Vorbeugung maoglicher Schaden verwenden.

Die Transporterfordernisse fir diese Ladungsart sind zu erfillen.

Die Beférderung mit Fahrzeugen jeglicher Art muss unter stetigem Schutz vor schadlichen mechanischen und witterungsbedingten
Einflissen erfolgen. Das Gerat nur in der Betriebslage transportieren.

Be- und Entladearbeiten sorgfaltig durchfihren, vor Sto3en schitzen.

Vor der ersten Verwendung nach dem Transport bei niedrigen Temperaturen muss das Gerat fir mindestens 3 Stunden bei
Raumtemperatur aufbewahrt werden.

14 www.ventilation-system.com
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HERSTELLERGARANTIE

Das Produkt entspricht den Europdischen Normen und Standards, den Richtlinien Gber Niederspannung und elektromagnetische
Vertraglichkeit. Hiermit erkldren wir, dass das Produkt mit den mal3geblichen Anforderungen aus Richtlinie 2014/30/EU Uber
elektromagnetische Vertraglichkeit, Niederspannungsrichtlinie 2014/35/EU und Richtlinie 93/68/EWG Uber CE-Kennzeichnung
Ubereinstimmt.

Dieses Zertifikat ist nach Prifung des Produktes auf das Obengenannte ausgestellt.

Der Hersteller setzt eine Garantiedauer von 24 Monaten ab Verkaufsdatum Uber den Einzelhandel fest, unter der Bedingung der Erfullung
der Vorschriften fur Transport, Lagerung, Montage und Betrieb durch den Verbraucher.

Bei Funktionsstdrungen des Gerdts durch werkseitig verursachte Fehler, die innerhalb der Garantiefrist auftreten, hat der Verbraucher
Anspruch auf kostenlose Behebung der Méngel am Gerat mittels Garantiereparatur durch den Hersteller.

Die Garantiereparatur umfasst insbesondere Arbeiten zur Behebung von Mangeln beim Betrieb des Gerats, um eine bestimmungsgemélie
Nutzung des Gerats innerhalb der Garantiefrist sicherzustellen.

Die Mangelbehebung erfolgt durch Ersatz oder Reparatur der defekten Teile oder Einheiten des Gerats.

Die Garantie-Serviceleistung umfasst nicht:
regelmaBige technische Wartung
Montage/Demontage des Gerats
Einrichten des Gerats
Fur die Garantiereparatur muss der Verbraucher das Gerat, die Betriebsanleitung mit dem Vermerk des Kaufdatums sowie einen
Zahlungsbeleg als Bestatigung des Kaufs vorlegen.
Das vorgelegte Modell des Gerats muss mit dem Modell Gbereinstimmen, welches in der Betriebsanleitung angegeben ist.
Wenden Sie sich fur Garantieleistungen an den Verkaufer des Gerats.

Die Garantie gilt nicht in folgenden Fillen:
- Der Verbraucher legt den Ventilator nicht vollstandig vor, wie in der Betriebsanleitung angegeben, einschlieSlich der vom
Verbraucher demontierten Bestandteile des Gerats.
Nichtibereinstimmung des Modells oder der Marke des Gerédts mit den Angaben auf der Verpackung und in der Betriebsanleitung.
Nicht fristgerechte technische Wartung des Gerats durch den Verbraucher.
Bei vom Verbraucher zugefiigten Beschadigungen des Gehduses und der inneren Einheiten.
Anderungen an der Konstruktion des Gerates oder technische Anderungen am Gerét.
Austausch und Verwendung von Einheiten oder Teilen, die nicht durch den Hersteller vorgesehen sind.
UnzweckmaBige Benutzung des Gerdts.
Verletzung der Montagevorschriften des Gerats durch den Verbraucher.
Verletzung der Vorschriften fUr die Steuerung des Gerats durch den Verbraucher.
Anschluss des Gerats an ein Stromnetz mit einer anderen Spannung, als in der Betriebsanleitung angegeben ist.
Ausfall des Gerats infolge von Spannungsspringen im Stromnetz.
Durchfiihrung einer selbstandigen Reparatur des Geréats durch nichtautorisierte Personen.
Reparaturen des Gerdts durch Personen, die nicht vom Hersteller autorisiert sind.
Ablauf der Garantiefrist des Gerats.
Verletzung geltender Vorschriften fiir die Beférderung des Gerats durch den Verbraucher.
Verletzung der Vorschriften tber die Lagerung des Gerats durch den Verbraucher.
Rechtswidrige Handlungen von Drittpersonen in Bezug auf das Gerdt.
Ausfall des Geréts infolge hoherer Gewalt (Feuer, Uberschwemmung, Erdbeben, Kriege, militérische Handlungen jeder Art,
Blockaden).
Fehlen der Plomben, wenn solche durch die Betriebsanleitung vorgesehen sind.
Nichtvorlage der Betriebsanleitung mit ausgewiesenem Kaufdatum.
Fehlen des Kaufbelegs mit ausgewiesenem Kaufdatum, welcher den Kauf bestatigt.

( ERFULLEN SIE DIE VORLIEGENDEN BETRIEBSANFORDERUNGEN, UM EINE h
A ORDNUNGSGEMARBE FUNKTION UND EINE LANGE LEBENSDAUER DES GERATS
SICHERZUSTELLEN.
\- J
( .o .o .o \
DIE GEWAHRLEISTUNGSANSPRUCHE KONNEN NUR DANN GELTEND GEMACHT
A WERDEN, WENN DAS GERAT, EIN KAUFBELEG UND DIE BETRIEBSANLEITUNG, IN DER
L DAS KAUFDATUM NOTIERT IST, VORLIEGEN. Py
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ABNAHMEPROTOKOLL

& \NENTS

Typ des Gerits

Radial-Deckenventilator

Modell

Seriennummer

Herstellungsdatum

Priifzeichen

VERKAUFERINFORMATIONEN

Bezeichnung der
Verkaufsstelle

Anschrift

Telefon

E-Mail

Kaufdatum

Gerdt mit samtlichem Zubehdr mit einer Betriebsanleitung erhalten. Die Garantiebedingungen sind

verstandlich und akzeptiert.

Unterschrift des Kaufers

MONTAGEPROTOKOLL

Das Gerat

ist gemals den Anforderungen

dieser Betriebsanleitung montiert und an das Stromnetz angeschlossen.

Firmenname

Anschrift

Telefon

Name, Vorname des
Monteurs

Montagedatum

Unterschrift

Die Montage des Gerdts entspricht allen geltenden lokalen und nationalen Baunormen, elektrischen
und technischen Normen und Standards. Das Gerat funktioniert einwandfrei, wie vom Hersteller

vorgesehen.

Unterschrift

GARANTIEKARTE

Typ des Gerits

Radial-Deckenventilator

Modell

Seriennummer

Herstellungsdatum

Kaufdatum

Garantiefrist

Handler

Stempel der Montagefirma

Stempel des Handlers

www.ventilation-system.com
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